Sefior Focke (ND) SON-IO-7 16 2B R

1 Me reflero al memorlal de sustitucibn de poder presentado a ese
Despacho el 30 de Agosto de 2004

2 Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un cambio de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propledad Industrial en Bogotd de GLAXOSMITHKLINE
CONSUMER HEALTHCARE GmbH & CO KG, una socledad organizada y
existente de conformidad con las leyes de Alemania, domiciiada en
Bussmatten 1, D-77815 Buehl, Alemanla

3 En consecuencla, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personena, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representaclén Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogotd de la socledad GLAXOSMITHKLINE CONSUMER HEALTHCARE
GmbH & CO KG, otorgado a favor del SUSCRITO (GUSTAV
TAMAYO) y/o a la doctora ALICIA LLOREDA y/o al doctor IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con la copla
debldamente autenticada ante Notarlo Publico que adjunto al presente
expediente (Articulos 26 y 39 de la Decisién 486 de la Comunidad Andina
de Naclones)

4 Anexo al presente acompafo fotocopla, debidamente autenticada
por Notario Publico de

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del paragrafo 1° del Artlculo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogotd para todos los asuntos relacionados con la propledad
industrial de la sociedad GLAX SMITHKLINE C NSUMER



. q

HEALTHCARE GmbH & C KG, una socledad organizada y
existente de conformidad con las leyes de Alemanla,
domicihada en Bussmatten 1, D-77815 Buehl, Alemania

(b) Certificacién Notarial expedida el 26 de Agosto de 2004, y

(c) Traducclén Oficlal No 2004-09-02-439 correspondlente a las
partes pertinentes del documento anterior, tamblén
debidamente legallzada hasta por el Ministerlo de Relaclones
Exteriores bajo el numero 258649 de 3 de Septiembre de
2004

5 Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con el
tramite correspondiente

Sefior Superintendente,

(auominos

TP 37 172
Cédigo 231
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" DE PINNA
@ Y , el infrascrito, Martain Emil BUCHNER, Notario Publico de la Ciuda
de Londres Inglaterra por la Autoridad Real debidamente admitido y
juramentado
CERTIFICO |

QUE es autentica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por haberla
puesto el Seiior Don Peter John GIDDINGS, cuya 1dentidad me consta
Apoderado de la Sociedad denomimada “GLAXOSMITHKLINE
CONSUMER HEALTHCARE GmbH & CO KG” Socedad legalmente
constitwada y existente de acuerdo con las leyes de Alemama, e 1inscrita bajo
el numero HR A 1024-BH con domicilio social en Bussmatten 1, 77815
Buhl, Alemama,

QUE el atado Sefior Don Peter John GIDDINGS estid debida y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud
del Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 19 de
mayo de 2003 una copia que he temdo a la vista,

Y QUE los objetos para los cuales se otorgo dicho Poder se encuentran
dentro de los objetos 0 actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la
Escritura Constitutiva y los Estatutos Socales, los cuales he temdo a la
vista

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el
presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres el dia de
hoy veintiseis de agosto del afic dos mil cuatro
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{Hegue Convention of § Ocioher 1961 7 Conventiun de 1.a Haye du 5 octobre 1961)

UNFITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHLRN IRELAND

| Countcy United Kingdom of Great Brntain and Northem {reland
fuys Roysune-Um de Grande-Breiagne et o Irdaade du Nord

Tins pubhe document / Le présent scte public

2 Hos been signed by Martim E Buchoer

n éié mgné pur
3 Adiingnthe copacity of  Notary Publie

agiskanl cn quabilé du
4  Bewsihescalstampof  'The daid Notary Publle

esi reviiu du scesu/umbre de

Ceruficd/Atiesté

5 =1 Londovii Londres 6. thefle 16 Augnst 2004

7 by Her Majesty s Princrpal Sccretary of State for Foreign and Commonwealth Affiurs /
par le Secréamre d Etat Prncipal de Sa Muyest? aux Affiures Evangéres o du Columanwenit

—

8 Number/sous No G499 :J -

'- -‘-»V‘ -"a‘““}—".o-;- e —
9 Stamp 2 52 aoweily sy shd.io
tmbre X

I this doeument is to he ufed in n conntgy which it party to the Hague Convention of §
Qctober 1961 1 should be presented 10 Jhe consular seetion of the misslon representing thet
country An sposuile or legalisation certificate only conflrms thet the signature sea] or siamp on the
document 15 genuine [t does not mean thilt the contents of the documen: are correct or tha the

| oresgn & Commaonwealth Office app ovis of the contents
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.I.I:gs abajo fimados GlaxoSmithKline Consumer

i ealthcare GmbH & Co KG una socledad
organizada y existente de conformided bajo las leyes
|de Alamalnla

|
Lcon domicilio en Bussmatten 1 D 77815 Buehl
Alemania

nombramos por el prasenta a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ domiciliados en Bogotd
Colombia con oficinas en dicha cludad Calle 72 No

583 piso 6o nuestros representantes legales y
verdadercs en Bogotd con facultades para recibr
notificaciones y nombrar apoderados judiclales o
extrajudiclales con el fin de dar cumplimiento al
parégrafo 10 del articulo 543 del decreto 410 de
1871

!

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ o los apoderados que cualquiera de ellos
designe ; quedan especiaimente facultados para
representamos anite las autoridades colomblanas
dministrativas judiclales o de policla en todos los

mites relativos @ la propledad industrial a cuyo
afecto les facultamos para dar ante dichas
autondades todos los pasos necesarios al objeto
indicado |elevar solicitudea declaraciones reclamos
recursos| y presentar desistimlentos formular
descripciones enmiendas limitar el alcance de las
solicitudes presentar oposiciones y apelaciones
instaurar  cancelacionea renunclar total o
parcialmente a los registros abonar todos los
impuestos y cuoias y efeciuar todo otro pago
determinado por la ley recibir todos los documentos
y valores dando el descargo respectivo llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar en fin todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuesfros intereses y en caso de producirse
oposicion pasando los antecedentes a los tnbunales
quedan facultades para tomar Intervencin como
demandantes o demandados ante los Jueces que
sean competentes pudiendo transar someler a
arbltros desistir percibir y epelar con todas las
demas facultades que resulten necesarias y por el
presente | declaramos desde ahora vélido y bueno
cuanto dllbhOl representantes y/o los apoderados que
cuaiqulera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficiol

Asimismo facultemos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO v/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ pama
solicitar en la Oficna de Propledad Indusinal la
protocolizacién de este documento y de cualquier
poder que cualiquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro

Dado y firmado

jan T

The undersigned GlaxoSmithKllne Consumer
Healthcare GmbH & Co KG a corporation
organzed and existing under the law of Germany q

domiciled at Busamattean 1 D 77815 Bueshl
Germany
hereby appoint ALICIA LLOREDA andlor

GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ of Bogota Colombia
with offices In sald town Calle 72 No 5-83 Sixth
Floor our true and legal representatves in Bogota
with power to receive nolfications and to appoint
Judiclal or extrajudicial agents so as to comply with
paragraph 10 of article 543 of decree 410 of 1971

Doctors ALICIA LLOREDA andfor GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ or the agents by any one of
them appointed are especlally empowered to
represent us before the administrative judicial or
police authorities of Colombia in all proceedings
pertaining to ndustnal property for which purpose we
authorize them to teke before the sald authorities all
the necesaary steps for the sald end to flle petitions
declarations claims recourses and withdrawals to
draw up specifications to fie amendments to limit
the scope of applications file oppositons file
cancellatons total or partlally walve registrations to
pay all Instaliments and effect all other payments
prescribed by law to receive proper recsipts to
comply with all other requirements and n short to
take all those measures which they may deam fit for
the protection of our interests and in case of
opposition where the proceedngs be passed over to
the courts we authorize said agents to act on cur
behalf as complamnants as well as defendants before
the competent Judges with full powers to make
arrangements to submit to arbitrators to desist to
collect, to appeal and in short with all such further
powers as may be required and we hereby declare
from now on as valld and good all that sad
representatlves and/or the agants by any one of them
appointed may do for our benefit

We also authonze doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYO andlor IGNACIO

SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ to apply
for protocoliization of this document and of any power
of attomey by any one of them conferred in our name

before the Oﬂiﬂof Industrial Property
Glven gnd/lgned

this

23 N




TRADUCCION OFICIAL No 2004-08-02-439
DE LAS PARTES PERTINENTES DE UN DOCUMENTO
PRESENTADO EN INGLES

PODER

Legalizacion de un Poder de Representacion Legal Documento escnto en inglés y
en espafiol

Notarizacién del documento es espaiiol
Hay un sello rojo sobre una cinta verde

[
APOSTILLA ]

(Convencidn de La Haya del S de octubre de 1861)

Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte
1 Pais Reino Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda del Norte 1

Este documento publico
2 ha sido firmado por Martin E Buchner

3 actuando como Notario Publico
4 lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico
CERTIFICADO .
S en Londres 6 el 26 de agosto de 2004
por el Secretano de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos
Extenores y del Commonwealth

8 Numero G499868

9 Sello/Estampilia bgible)
Sello de la Oficina de Asunto re MiMonag ha{r:w’ UCTOR OFICIAL
27 RESOLUCION 2177
"- - ’1
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Extenores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse on la seccién
consular de la mision que representa a ese pais Una apostilla o certficado'de
legalizacibn unicamente confima que la fima sello o estampilla sobrai el
documento es autentica No significa que los contenidos del documento sean
comrectos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los
contenidos '

Traducido a m: mejor saber y entender este dia 2 de septiembre de 2004
en la ciudad de Bogota D C por Anita Escobar de Tamayo Traductora Oficial
Res 2177 de 1889 Ministerio de Justicia Republica de Colombia

TRADULION OFICIAL
REBOLUCION 3177

—

ANTTA ESCOBAR DE TAMAYO

I




Industna y Comercio

SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No 03-012692

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

PCT FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 545

DE FECHA 20 DE OCTUBRE DEL 2004 EL TERMINO HABIL SENALADO

POR LA LEY EXPIRA EL 27 DE ENERO DEL 2005

NOTA Dentro del plazo de los sels (8) meses sigulentes a partir de la fecha de publicacién
en la gaceta de Propiedad Industrial deberé sohcitar y cancelar el examen de
patentablliidad so pena de que la soliciiud caiga en abandono de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Declsion

488/2000

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS
S| NO_ X

Bogota D C SEPTIEMBRE DE 2008
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

RADICACION 3-12692 EDICTO No 15288

LA SECRETARIA GENERAL AD-HOC q\z
HACE SABER

Que esta Superintendanca profirid Resoluclén No 24889 de 20-SEP-2006 Que el contenido de la parte resclutiva es como sigus El
Superintendents de industria y Comerclo

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO: Declamar abandonada la solichud de priviegio de patents de
Invencidn que antrb en fase naclorsl en del Tretado de Cooperacidn an Materia da
Patentas (PCT), de acuendo con laa axpuesias on ke parte considerativa de
presenia resoluciin

ARTICULO SEGUNDO" Nuﬂhrpunmllmnhclm de la presants reschucidn al
mmrmmmuuduunmmmm
Consumer Healthcare GmbH & Co. Kg. copla de la miame, advirtidndols que

contre ella procede &l recurso de reposicién ante al Superintendante da indusiria
y Comarcio, al momentn de s notificackn ojdentro de ios 5 dias hiblles siguiantes a elis.

NOTYIQUESE Y CUMPLABE
DadaenBogotd DC. alks  J0SET 2006

EL. SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO

EDICTO en lugar visible al pdblico en la SUPERINTENDENCIA/DE INDUSTRIA Y
es contados a partir de las 8 30 am de hoy

Este edicto se desflja hoy 25-OCT-2008 a kas cinco (500 pm )

Para notificar a los intaresados, se flja
COMERCIO por el término de (10) diez d

Secretaria General Ad Hoc 11-0CT

Sacretaria General Ad-Hoe
EDICTO No 15268

hitp /10 20 1 11/Documentos/ApEdictos/edictos php?fecha=11 10 2006&kim=0 10/10/2006



